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DEBATS DES COMMUNES.

21 FevRiEr

Je pourrais citer d'auntres chiffres pour montrer que l'on
ne peut pas dire que ia diminution de nos importations pro-
vient de ce que nous avons un marché local. Cependant
ceux que j'ai cités démontreront d'une fagon incontestable,
je crois, que la raison pour laguelle nos exportations de pro-
duits manufacturés diminuent “considérablement tous les
jours, ¢'cat que nos fabricants ne peuvent pas, 4 cause des
taxes que le tarif lour a imposées, produire des articles & des
prix aussi réduits qu'autrefois, ni lutter avec autant de
guceds qu'auparavant sur les mavchés étrangors.

J’ai fait ces observations, afin d’arriver i Ia question queje
soumets & 'honorable ministre des Finances; ¢’est-a-dire que
—comme on I'a fait remarqué lorsque le tarif' s été soumis—
¢'est un tarif dont il n’est pas tont & fait responsable, mais
au sujet duguel les fabrieanis ont é1é consultés et les droits
sur différents articles ont été angmentés, angmentés jusqu’d
co que nnus ayons lo tavif qui fait 'admiration des hono-
rables députés de la droite. On a adopié le tarif pour con-
cilier ces divers intéréts qui étaient en conflit, ¢t non pour
favoriser le peuple ; ainsy, il 1’est pas élonnant que les effets
quil a produits aient été aussi désastreux que je Vai fait
remarquer. : :

Je ne fais pas cet exposé sans connaitre les faits.

T/année dernidre, ’honorable ministre des Finances nous
a demandé de voter une somme d'environ 100 pour payer
les dépenses d’un voyage qu'un raffineur avait fait a Ottawa.
Pourquoi g’était-il rendu i¢i ? Dans le but d’aider & joter les
bases du tarif; et I’honorable ministre des Finances, qui Ini
avait donné un tarif pour lenrichir aux dépens du peuple
dua pays, n'a pas rougi do demander & la Chambre de voter
une somme d’argent pour payer ses dépenses et une majo-
rité complaisante a consenti & la chose, Ainsi, nons ne
devons pas blAmer le ministre des Finances d’avoir adopté
le tarif, car il n’en a pas porté tout & fait la responsabilite.

Qnand je signalais les résultats inévitubles que produirait
I'imposition de droits élevés sur les matidres premiores,
quarnd je disais que 'on détruirait ainsi le commerce d’expor-
tation, on nous répondait : “Non, nous avons un remdéde
dans le systéme des remises quo nous mettrons en vigueur;”
¢’est-i-dire que par un systéome de remises, ils rendraient
aux fabricants les droits qu’ils saraiont payés sur les
matiéres premiéres servant a la fabrication des articles qu'ils
auraient exportés & letranzer. Quand je demandai cet
état, 'annéo derniare, on fit droit ma demande et que
wouvai-je? Je vis qu’il s’était écounlé vingt ¢t un mois
depuis la mige en vigueur du programme soi-disant national
jusqu'a la date de ma motion, et que le montant total que
I'on avait payé en romises ét. it de $15,347,10; et il y avait
213 réclamations, s’élevant 4 $12,998 84, pour des boites de
homard, articles qui ne figuraient pas parmi les produits
fabriqués dans le pays, et qui, en conséquence, ne devaient
pas faire partie des 815,397, En faisant la déduction, jai
trouvé que ia somme totsle payée aux fsbricants au moyen
de remises, sur les marchandises exportées, n’avait été que
de $:,380.26 pendant ceito période de vingt et un mois,
Méme, §634 de co montant ont été remis sur du bié-d’inde
employé & fabriquer de Famidnn; 8275 sur de I'avoine que
Von a convertie en farine; $550 sur des tourteaux de lin;
£49 sur du £l de fer employé 4 lu construction des clotures;
834 sur du ferblanc employé A I'emboitage des viandes, et
8336 sur de la fleur convertie cn biscnit américain,  Ainsi,
la Cbambre verra que pendant ces vingt et un mois, il n’'ya
pas en un seul centin de remise puayé a quelque grande
industrie manufacturiére de ce pays.

cles fabriqués. Néanmoins, méme en admettant que vous
fassiez, sur les matidres premisres qui servent 4 Ia fabrication
d’articles manufacturés, une remise égale au montant du
droit payé, cela ne mot pays le fabricant eanadien on état de
lutter avee ses rivaux.

Maintenant, prenons le fabricant do chandisres o de ma-
chines & vapeur. Il emploie une grande quantité de cunivre
dans son industrie; il y a un dvoit de 30 pour cent qui protége
le fabricants d’objots en cuivre au Canada. Cefabricant fait
exactement ce gue font tous les autres fabricants: il profite
du tarif, et met 30 pour cent ou 29 pour cent surses articles,
juste assez pour cxclure les articles étrangers. Ainsi un
fabricant de machines et de chaudiéres & vapeur destinées 4
Pexportation, qui méle & son cuivro des articles importés
des Etats-Unis, se fera rembourser, sous forme de remise, lo
droit qu’il anra payé sur ces articles; mais lorsqu'il a 4
payer un montant ézal & I'onvricr en cuivre canadien, il n's
pas droit & un reul eentin de remise. Yia Chambre s'apor-
cevra que le fabricant a de grands désavaniages.

Par ce systdmo de remiseson n’a pas réussi  faire disparaitre
la difficulté qui doit nécessairement, les ministres s’en sont
cux-mémes aper¢us, nuire au commerce ¢'exportation des
articles manufacturés, Je ne connais rien qui puisse donner
une meilleure legon do sagesse aux ministres que Pétudo des
faits qui se présentont A eux; cette lcgon leur ferait aban-
donner lo systéme qu'ils ont adopté d’embarrasser les indus-
tries de ce pays. Adoptons un tarif plas parfait et plus
moderzne, laissons les industries so protégdr par Jours propres
mérites, ne leur donnouns d’antre avantage que celui qu'elles
obtiendront d’une manigre 1égitime, par le tarif du revenu
qui, lorsqu'il était en vigueur, a, dans plusieurs cas, assuré
anx fabricants une pluy, grande protection que celle dont ils
jouissent maintenant; en tous cas, ce tarif de revenu lewr
donnerait 4 ions I'avantage qu’ils ont droit de demander, et
que le peuple de ce pays leur concéderait volontiers.

Pour bien montrer comment fonetionne le tarif permettez-
moi de donner aux honorables députés de la droite un exem-
ple ou deux. J’ai pris la peine de m’assurerde quelgues faits
auprés d'un grand fabricant de la ville ol je réside, et je
déelare aux honorables ministres qu’il n’y 4 pas dans cette
ville un scul fabricant de quelque importance qui ne soit -
pas mon ami personnel ou politique Je dois leur avouer
puisque c’est le cas, qu'ils sont certainement les adver-
saires déclarés de ceux qui sont anjourd’hui au pouvoir et,
naturellement, tous les fubricants ne peuvent pas étre leurs
amis; & tout événement, ils ne le sont pas dans cette
ville. Pourquoi le seraient-ils ? A l'exception de la raffiné-
rie de sucre et d'une ou de deux autres industries, les fabri-
cants ont-ils des motifs de ¢e loner du tarif actuel? Quant
aax fabricants de ma ville, ils n’en ont certainement pas.
Faiici des états écrits d’une do nos plus grandes maisons,
qui démontrent que 'année dernisra, griace & 'augmentation’
des frais de production due au tarif acwuel, il Jui
a fallu payor sur ses matidres premidres, la somme
de 86,096.04 -en sus des droits qu'ello anrait eu 3
payer en vertu da tarif Mackenzie. Ccla mountre Vexa-
gération du colit qu'elle a été obligée de paysr pendant un an
sur des articles employés dans sa manufactave, en sus du
montant qu’elle aurait en & payer si l'ancien tarif elit éié en
vigueur, et cette maison fuit un grand commerce d’exporta-
tion, C'est une maison qui, avant que le gouvernement
actuel arrivat an pouvoir, faisait le commerce d’exportation
avec les pays les plus éloignés, avec la Chine, la Russie et
d’autres contrées; cependant son commerce avec l'dtranger

Je ne puis pas dive si les observations que j'ai faites & Ja | est lentement mais siirement ruiné par 'opération du tarif
derniére session ont porté le ministre des Douanes i se mon- | actuel ; je ne die pas que 'inhabilité du ministre des Douanes

trer un peu plus libéral sous ce rapport. Je suis certain,

qu'avec la bienveillance qui le caractérise, honorable

ministre renseignera Ia Chambre & ce sujet  Si mes obser-

vatious out produit cet effet, jen suis heurenx ; mais 'hono-

rable ministre n’a pas encore été assez loin, comme le prouve

. le fait de la diminution continue de nos exportations d'arti-
M. Parersox (Brant) ‘

| contribue & produire ce résultat, mais jo le crois.

J'al des états semblables d'antres maisons; ces éiats ne
sont pas éerits, on me les a dounés verbalement. L’une de
ces maisons dit que lo tarif lui fuit payer $5,000 de droits
plus  par année; unc autre dit qu'ello en paié pour
$3,000. It quel est le résultat de tout cela ? 8i-le pays en
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